LN-104C

PT - Instrugdes e avisos de segurancga para instalagao, uso e termo de garantia.
Aviso: Siga todas as instru¢cdes de seguranca e instalagdo corretamente para
evitar ferimentos graves. A instalagao devera ser feita por um profissional, procure
um distribuidor.
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01 - CARACTERISTICAS

» Comunicag&o por protocolo Wiegand 34 bits com cartdes “Nice” / Wiegand 26 bits com cartdes nao “Nice”;
» Opera em modo standalone;

» Opera em conjunto com receptores Nice (comunicagao padrdo Wiegand 34 bits);

« Sinalizagbes de status por LED e buzzer;

« indice de protegao: IP65;

» Consumo de alimentagéo: 12VDC x 1A;

» Radio frequéncia padrdo EM 125kHz / MIFARE Classic 13.56MHz;

» Cadastra até 1000 cartdes em modo standalone.

02 - RECOMENDAGOES IMPORTANTES

« Evite instalar o leitor em superficies metalicas para ndo comprometer o ganho no alcance durante a leitura dos dispositivos de proximidade;

* Nas aplicagdes com receptores, onde as fontes de alimentacao do receptor e do leitor forem distintas, deve-se comunizar terras das fontes de alimen-
tacado, ou seja, interligar terra da fonte do leitor com terra da fonte do receptor;

« Evite passar o cabeamento dos equipamentos Nice pela mesma tubulagéo de cercas elétricas. Evite também a proximidade entre os equipamentos e
cerca ou cabos da mesma;

« Ao instalar o leitor para acionamento de fechaduras, utilize sempre os componentes adicionais (diodo/capacitor) a fim de prevenir possiveis problemas
com retorno de ruido elétrico ao desligar a fechadura.

03 - MONTAGEM E FIXAGAO DO SUPORTE DO LEITOR LN-104C

Remova o parafuso inferior e separe o suporte do leitor.

Fixe o suporte no local escolhido para instalagéo do leitor.

‘ I
=l
I
]j:l
Passe o cabo que sera ligado ao chicote do leitor através
] do furo central do suporte, conecte os cabos e isole-0s;
| Posicione o leitor com a parte superior alinhada e encai-
L o xe-a sobre as guias;
|
I Encaixe o suporte na guia inferior, insira o parafuso de
LI fixagdo do suporte e aperte-o moderadamente até fixar.
L]
pC o
-
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04 - CHICOTE DE LIGAGAO

e RN LED
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05 - CONEXAO COM GUARITA IP

1 - Vermelho - Entrada de energia 12VDC x 1A;
2 - Preto - Entrada de energia GND;
3 - Azul - Entrada de sinal do BUZZER de sinalizagéo sonora /
Entrada de sinal do LED Frontal sinalizador de status;

4 - Verde - Saida Wiegand DATA 0;
5 - Branco - Saida Wiegand DATA 1;
6 - Cinza - Sensor porta aberta por 20 segundos (bip intermitente
apos este periodo);
7 - Roxo - Programagéao OTP (externa). Uma vez que o fio roxo
seja pulsado no GND, o leitor entrara no modo programacéo para
cadastramento dos cartdbes ENROLL e DELETE (vide CADAS-
TRAMENTO DE CARTAO). NOTA: Esta operacéo esta habilitada
para acontecer apenas uma Unica vez;
8 - Amarelo - Saida para fechadura (leitor no modo standalone).
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06 - CONEXAO COM CTW-4

1 - Leitor LN-104C;
2 - Fonte de alimentagédo 12VDC 2A;
3 - Guarita IP.

RECEPTOR WIEGAND
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CONTATO SECO DE RELE C/NA/NF
PARA LIGACAO DE FECHADURAS
OU PLACAS DE PORTAO.
PINOS 3,5 E 7 = RELE1 - L1
PINOS 4,6 E 8 = RELE2 - L2
PINOS 9, 11 E 13 = RELE3 - L3
PINOS 10, 12 E 14 = RELE4 - L4

1 - Leitor LN-104C;

2 - Fonte de alimentagdo 12VDC 2A;
3 - Receptor CTW-4;

4 - Botédo auxiliar para abertura de
portéo (opcional)



07 - CONEXAO COM RECEPTOR MULTIFUNGCAO 4A
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RECEPTOR MULTIFUNGAO - 44
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g .éa'.-‘;.mg'saj-'«;:Eizz;mgsaed 3 1 - Leitor LN-104C:
2 - Fonte de alimentacdo 12VDC 2A;
3 - Receptor Multifungéo 4A.
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08 - COMPATIBILIDADE DE DISPOSITIVOS
‘ S
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W:000 25556 W-000 25556 =
% A
Cartéo RFID “ISO” / “CLAMSELL” Chaveiro RFID
09 - CAMPO DE LEITURA
Para leitura de dispositivos EM 125 kHz e dispositivos
Mifare, aproxime-os ao centro do leitor.
o Bty
1 M)
WA Fad

10 - CADASTRAMENTO DE CARTAO

Para o cadastramento dos cartdes ENROLL e DELETE é necessario habilitar a programacao OTP (externa). Para habilita-la, pulse (encostar e soltar) o
fio roxo do chicote de ligagdo no GND.

ROXO

Chicote de conexao
PRETO

O leitor entrard no modo de programacgao sinalizando com bips e piscadas de LED intermitentes.

NOTA: ESTA OPERAGAO ESTA HABILITADA PARA ACONTECER APENAS UMA VEZ.
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O primeiro cartdo que for aproximado sera cadastrado como cartdo ENROLL (Cadastra). O leitor sinalizara este cadastramento com 1 bip e 1 piscada
do LED.

O préximo cartao que for aproximado sera cadastrado como cartdo DELETE (Apaga). O leitor sinalizara este cadastramento com 2 bips e 2 piscadas do
LED.

Posteriormente, para cadastro de um cartdo de USUARIO, siga o passo a passo descrito a seguir:

A

ENROLL DELETE USUARIO (nao cadastrado)
Passe o cartéo Passe outros cartbes Passe o cartao
“ENROLL” Passe o cartao de “USUARIO” “ENROLL”
para iniciar de “USUARIO” se houver para encerrar
2 & - & F < &
Q).=><> <>-=r@-=r O"=>\§)-=><>
- () () g () - ()
1 bip curto / 2 bips curtos 2 bips curtos 1 bip curto
piscadas de LED
intermitentes
Se o cartdo ja estiver cadastrado, o leitor sinalizara emitindo um bip longo.
11 - DESCADASTRAMENTO DE CARTAO
Aproxime o cartédo “DELETE” para iniciar. Em seguida aproxime o cartédo do usuario a ser apagado:
= Passe outros cartdes =
P rt i
a“sse oca "ao Passe o cartdo de “USUARIO” Pa“sse ° car}ao
DELETE de “USUARIO” h DELETE
para iniciar <> e <> se houver para encerrar <>
@y ()
1 bip curto / 1 bip longo 1 bip longo 1 bip longo

piscadas duplas
de LED intermitentes

12 - CONFIGURAGAO DE FECHADURA

Com o leitor LN-104C, trabalhando em modo standalone, é possivel acionar fechaduras elétricas ou fechaduras magnéticas. Assim que o leitor é alimen-
tado, 1 bip indicara a configuragdo como fechadura ELETRICA (1s de acionamento) enquanto 2 bips indicardo a configuragdo como fechadura MAG-
NETICA (5s de acionamento). Se for necessario alterar essa configuragéo, desligue a alimentagdo do leitor, mantenha o cartdo ENROLL ou DELETE
aproximado e religue a alimentagao. O leitor ira alternar a configuragado, indicando em bips como informado anteriormente.

* i

l U i
FONTE 12VDC 1A |
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Fechadura Magnética
(Desenergiza para

@ | rovEmEm desbloquear - NF)
o -

L]
= f

— 4| Diodo | -
12345678
]
o, D) Fechadura Elétrica
= | ¥ (Energiza para
Q [FONTE 12VDC 1A) desbloquear - NA)
O = 2
((wm)))
I +| Diodo | -
234567
t_t
]

FECHADURA MAQNETICA - Tempo de acionamento 5s.
FECHADURA ELETRICA - Tempo de acionamento 1s.

O tempo de acionamento sera recarregado, se um cartdo cadastrado for lido, dentro do tempo de acionamento.

13 - CUIDADOS NO ACIONAMENTO DE FECHADURAS, FECHOS MAGNETICOS OU CARGAS INDUTIVAS

Em casos de acionamento de cargas indutivas, como fechaduras ou fechos eletromagnéticos, bobinas de catracas ou cofres coletores, além de outros,
para evitar retorno de corrente quando desligar a bobina, utilize os componentes indicados conforme as instrugdes das imagens a seguir.

ESQUEMA DE LIGACAQO DOS FILTROS DIODOS (Protecdo nivel 1 - Aplica-se a corrente continua “DC”

0 o @
[T souevone %}4 - }Alimentagéo do Solenoide
e o ~5

T DIODO 1N4004 OU 1N4007 *

-ANODO

CAPACITOR (Protecédo nivel 1 - Aplica-se a corrente alternada “AC”

0 0 n
DK SOLENOIDE } Ali tacdo do Solenoide
. . - — imentag

N
TCAPACITOR SUPRESSOR “X2" 0,1uF 275V - OBS: NAO HA POLARIDADE

DIODO + CAPACITOR (Protecéo nivel 2 - Aplica-se a corrente continua “DC”)

DIODO 1N4004 OU 1N4007, *
- ANODO

0 0 @
DK SoLEnoE Y g }Alimentagéo do Solenoide

0 o @

T CAPACITOR SUPRESSOR “X2” 0,1uF 275V

FILTRO DE LINHA PARA FECHADURAS - NICE (Protecédo nivel 3 - Aplica-se a corrente continua ou alternada, filtra e retifica corrente AC para DC”

o] o]
EK SOLENOIDE < FILTRO DE LINHA PARA FECHADURAS
o o

AC/DC

t —} Alimentagao do Solenoide
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14 - SINALIZACOES DO LED FRONTAL E BUZZER INTERNO

Ao aproximar um cartdo ou chaveiro no Leitor LN-104C (conectado ao Receptor Nice correspondente), ocorrera uma sinalizagéo auxiliar por meio do LED
frontal, acompanhado de um alerta sonoro.

CARTAO NAO COMPATIVEL: O leitor emite o alerta, no momento do cadastramento, de cinco bips rapidos acompanhado de cinco piscadas sincroni-
zadas (padrao para Wiegand 26).

ACIONAMENTO COM CARTAO COMPATIVEL NAO CADASTRADO: O leitor emite o alerta de um bip acompanhado de uma piscada de luz sincroni-
zada.

ACIONAMENTO VALIDO (COM UM CARTAO CADASTRADO): O leitor emite o alerta de 3 bips sequenciais, acompanhado de 3 piscadas de luz sin-
cronizadas. Caso em modo standalone, leitor sinalizara com uma melodia.

Cartéo incompativel

Grafico de sinalizagédo por LED / Buzzer Cartio compativel ndo cadastrado

—I—LHJ—I_I—I_ Acionamento valido (cartdo cadastrado)

15 - HOMOLOGAGAO DO PRODUTO

Resolugao n° 680 - “Este equipamento ndo tem direito a prote¢édo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devida-
mente autorizados.

Modelo LN-104C

Nice Brasil Industria e Comércio de Para maiores informacdes,
P = consulte o site da Anatel:
Eletronicos e Automacgao EIRELI www.gov.br/anatel/pt-br/
Industria Brasileira Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

08416-21-05853

16 - TERMO DE GARANTIA

Os produtos do segmento de Controle de acesso possuem garantia de todas as partes, pegas e componentes contra eventuais defeitos de fabricagao
pelo prazo de 3 (trés) meses (garantia legal) mais 9 (nove) meses de garantia adicional, comprovada mediante apresentagdo de nota fiscal de compra
do produto pelo consumidor final.

Em caso de possivel problema no produto, este devera ser encaminhado a um distribuidor autorizado Nice Brasil para esta linha de produto, e se consta-
tado defeito de fabricagdo, o reparo a critério da Nice Brasil, podera incluir a substituicdo de pegas ou placas por novas ou recondicionadas equivalentes.
Este produto e as pecas substituidas serdo garantidos pelo restante do prazo original.

A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipoteses a seguir:

a) Nao forem observadas as especificagdes técnicas do produto e recomendagdes do Manual de Instalagdo quanto as condigdes de aplicagéo e adequa-
¢éo do local para instalagao, tais como tenséao elétrica compativel com o produto, caracteristicas de uso etc.

b) Houver danos provocados por acessorios ou equipamentos acoplados ao produto que ndo sejam da linha de produtos do Grupo Nice Brasil;

c) Tenha ocorrido mau uso, ma conservagao ou se o produto tiver sofrido alteragdes ou modificagdes estéticas e/ou funcionais, bem como, se tiver sido
realizado conserto por pessoas ou entidades n&o credenciadas pela Nice Brasil;

d) Quando os danos do produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundagoes, desabamentos etc.), umidade, tenséo
na rede elétrica (sobre tenséo provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas da rede elétrica), influéncia de natureza quimica ou eletromagnética,
decorrente do desgaste natural das partes, pegas e componentes;

e) Quando houver falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e excesso de residuos, ma conservagéo, bem como de-
correntes da agdo de animais (insetos, roedores ou animais domésticos), ou ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao
seu funcionamento e finalidade de utilizacao

f) Certificado de garantia ou numero de série/lote forem rasurados ou apresentem sinais de adulteragao.

g) O produto houver sido violado e ou pegas ndo originais constatadas.

h) Quando néo for apresentada a Nota fiscal de compra do produto.

i) Na eventualidade do Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, devera encaminhar-se ao Servigo Autorizado mais préximo para consulta da taxa
de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as despesas decorrentes, transporte, seguranga de ida e volta do produto,
ficam sob a responsabilidade do Consumidor.

Caso ndo seja constatado defeito de fabricacdo, e sejam identificadas falhas provenientes de instalagdo ou usos inadequados, o consumidor devera
arcar com as despesas.

O transporte e a embalagem do produto ficam por conta e risco do comprador. Sendo estas as condi¢cdes deste Termo de Garantia complementar, a Nice
Brasil se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.

Nome do Comprador:
Assinatura do Comprador:
N° da Nota Fiscal:

Data da Compra:
Modelo:

Lote:
Distribuidor:

17 - SUPORTE AO CLIENTE

De Segunda a Sexta das 08:00 as 17:00
Telefone: +55 (11) 97594-3148 (WhatsApp)
E-mail: assistenciatecnica@niceforyou.com
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Acompanhe no Facebook
INiceGroupBrasil

Assista no Youtube
INiceBrasil

Siga no Instagram
INiceBrasilOficial

niceforyou.com/br
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